MICROFLOOTER 3.0 DOPLNKOVE SVETLO

Cislo vyrobku: 28369-002
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Spinac sviti zelené / pridavna svétla jsou zapnuta
Switch lights up green / auxiliary headlights activated
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Spinac nesviti / pfidavna svétlajsou deaktivovdna
Switch doesn't light up / auxiliary headlights deactivated

Spinac sviti modre / logo je osvétlené
Switch lights up blue / logo illuminated

Spina¢ nesviti / pfidavna svétlajsou deaktivovdna
Switch doesn't light up / auxiliary headlights deactivated
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Spinac sviti tyrkysové / pridavna svétla zapnuta Spinac sviti modre / logo je osvétlené
Switch lights up turquoise / auxiliary headlights activated Switch lights up blue / logo illuminated

Spinac sviti modre / logo sviti
Switch lights up blue / logo illuminated
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Spinac blika cervené / pridavna svétla se automaticky deaktivuji Podnapétibaterie
Switch flashes red / auxiliary headlights are automatically deactivated Podnapéti baterie

Spinac nesviti / pfidavna svétlajsou deaktivovdna
Switch doesn't light up / auxiliary headlights deactivated
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volitelné funkce
optional functions
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Pojistka 10 A
Pojistka 10 A

+12V
- GND

pfipojte zeleny kabel k houkacce

pripojte oranZovy kabel k pravému
smérovému svétlu

pripojte oranZovy vodi¢ k pravému

smérovému svétlu

pripojte Zlutyvodic¢ klevému smérovému svétlu
pripojte Zluty vodic¢ k levému smérovému svétlu

Pin 2
konektoru 15
\,p\'n 2 konektoﬁ@ 2 zapalovan/

modry kabel pFipojit k dalkovym svétlim PFipojent
pripojit modry vodic k ddlkovym svétlim - Zasuvka palubni sité
PFi zapnutych svétlometech a stisknuti klaksonu rychle blikaji
pridavné svétlomety
When auxiliary lights are activated and the horn is actuated, the
auxiliary headlights flash quickly

PFi zapnutych svétlometech a stisknuti blinkru blikaji
pridavné svétlomety ve frekvenci blinkru (vpravo nebo vievo)

PFi zapnutém osvétleni ndpisu a stisknuti spinace dalkovych
svétel se
aktivuji pfidavna svétla
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POMOC PRI NASTAVENI PRIDAVNYCH SVETLOMETU

pomoc pri nastaventi pridavnych svétlometil

DODRZUJTE PRAVIDLA SILNICNIHO PROVOZU V DANE ZEMI!
DodrZujte pravidla silnicniho provozu — Veuillez respecter le code de la route de pays concernés — Si prega di osservare le normative stradali del rispettivo paese — Si prega di osservare le normative stradali del
rispettivo paese

A = VySka stfedu svétlometu.

heightlevel headlight center. — —_

B = Vzdalenost od svétlometu ke zdi (5 metra).

distance from headlight to wall (5 meters).

C = Vyska délkovych svétel (stfed by mél byt ve stejné vySce jako

stfed svétlometu).

vyska ddlkovych svétel (stfed ve stejnévysce jako stfed svétlometu).

D = Hranice rozdéleni svétla a stinu potkavacich svétel o 50 mm niZe nez C.
the cut-off line of low beam 50 mm lower than C.

E= Hranice svétla a stinu pridavnych svétlometl, o 100 mm niZe nez C. Pfidavné
svétlomety vyrovnejte rovnobézné s podélnou osou vozidla.

Hranice svétla a stinu pridavnych svétlometii je o 100 mm niZe neZ C.

Pridavné svétlomety je treba vyrovnat rovnobézné s podélnou osou vozidla.
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PRO NASTAVENI SVETLOMETU MUSi BYT MOTOCYKL

ZATIZEN VAHOU JEZDCE.
Pro nastavent svétlometii musi byt motocykl zatiZen jezdcem. 3/
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